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10.  Lamenta que las seis sesiones de conversaciones entre las autoridades chinas y Su Santidad el Dalai
Lama no hayan podido llegar a buen término, y pide que se entable un didlogo constructivo sin condiciones
previas con vistas a alcanzar un acuerdo politico global, incluida una solucién duradera para la autonomia
cultural y politica del Tibet y libertad religiosa y unos verdaderos derechos de las minorias para la poblacion
tibetana en otras provincias chinas vecinas;

11.  Pide al Consejo, y en particular a la Presidencia, que siga con atencidn los acontecimientos, y que vele
por que la Unién Europea adopte una posicion comiin coherente y por que las decisiones adoptadas sobre
esta base se apliquen debidamente, y considera que los representantes diplomdticos de la UE en Pekin
deberfan tomar la iniciativa de visitar la regién a fin de informar al Consejo sobre la situacién actual;

12.  Reitera, a este respecto, su peticion al Consejo de que designe a un enviado especial para asuntos
tibetanos, a fin de facilitar el didlogo entre las partes y seguir de cerca las negociaciones una vez que se
reanuden;

13.  Apoya la declaracién hecha por Su Santidad el Dalai Lama segtin la cual los Juegos Olimpicos
brindan una gran oportunidad para la libertad de todo el pueblo chino;

14.  Pide a la Presidencia en ejercicio de la UE que se esfuerce por lograr una posicién comin de la UE en
lo que se refiere a la asistencia de los Jefes de Estado y de Gobierno y del Alto Representante de la UE a la
ceremonia de inauguracién de los Juegos Olimpicos, manteniendo la opcién de no asistir a la misma en
caso de que no se reanude el didlogo entre las autoridades chinas y Su Santidad el Dalai Lama;

15. Insta a la Reptiblica Popular China a que deje de controlar y juzgar a los atletas olimpicos por sus
opiniones politicas y de amenazar con prohibirles participar en los Juegos Olimpicos si disienten de la
posicion oficial del Gobierno chino;

16.  Espera con interés la visita de Su Santidad el Dalai Lama al Parlamento Europeo, que se dirigird al
Pleno a finales de 2008, y pide a su Conferencia de Presidentes que examine la posibilidad de adelantar la
visita;

17.  Encarga a su Presidente que transmita la presente Resolucién al Consejo, a la Comisién, a los
Parlamentos de los Estados miembros, a los Gobiernos y Parlamentos de los paises candidatos, al Presidente
y al Primer Ministro de la Republica Popular China, al Presidente de la Asamblea Popular Nacional china, al
Comité Olimpico Internacional y a Su Santidad el Dalai Lama.

Informe relativo a los progresos realizados por Croacia en 2007
P6_TA(2008)0120
Resolucion del Parlamento Europeo, de 10 de abril de2008, sobre el informe relativo a los

progresos realizados por Croacia en 2007 (2007/2267(INI))
(2009/C 247 E[03)

El Parlamento Europeo,

— Vista la decision del Consejo, de 3 de octubre de 2005, sobre la apertura de negociaciones de adhesion
con Croacia,

— Vista su Resolucién, de 25 de abril de 2007, relativa al informe sobre los progresos realizados por
Croacia en 2006 (1),

— Visto el informe relativo a los progresos realizados por Croacia en 2007 publicado por la Comision el
6 de noviembre de 2007 (SEC(2007)1431),

() DO C 74 E de 20.3.2008, p. 675.
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— Vistas las conclusiones del Consejo de Asuntos Generales y Relaciones Exteriores de 10 de diciembre de
2007 sobre Croacia,

— Vista la visita de una delegaciéon de la Comision de Asuntos Exteriores a Croacia los dias 6 y 7 de
febrero de 2008,

— Visto el articulo 45 de su Reglamento,
— Visto el informe de la Comision de Asuntos Exteriores (A6-0048/2008),

A. Considerando que Croacia se encuentra en una etapa avanzada de su marcha hacia la plena adhesién a la
Unién Europea, sigue satisfaciendo los criterios de Copenhague y aplica con éxito el Acuerdo de
Estabilizacién y Asociacion;

B. Considerando que Croacia es un Estado europeo democratico que apoya la integracién europea y asume
el compromiso de superar las divisiones existentes y alcanzar la reconciliacién entre los pueblos, lo que
entrafia una delegacion voluntaria de competencias en determinados dmbitos politicos clave, y conside-
rando que Croacia ha emprendido con éxito importantes esfuerzos a este respecto, que se han traducido
en resultados visibles,

C. Considerando que el proceso de adhesién de Croacia a la UE tiene repercusiones regionales mds amplias,
se contempla como una prueba de los compromisos contraidos por la UE con los Balcanes occidentales
y puede convertirse en un importante incentivo para todos los demds paises interesados,

D. Considerando que Croacia ha continuado cumpliendo los criterios politicos de Copenhague, se ha
reconocido que tiene una economia de mercado y ha seguido aplicando en gran medida el Acuerdo
de Estabilizacion y Asociacién sin mayores dificultades,

E. Considerando que el serio compromiso de Croacia en las negociaciones de adhesién ha dado frutos y
constituye un buen presagio para el proceso de integracion en la UE de Croacia, asi como de otros paises
de la region,

F. Considerando que, en los tltimos dos aflos de negociacion, Croacia ha realizado progresos sustanciales y
encomiables en la mayor parte de los dmbitos que cubre el corpus del Derecho comunitario,

G. Considerando la necesidad de mayores esfuerzos y un renovado compromiso politico para abordar
algunos de los sectores mds problemdticos que precisan serias reformas antes de que Croacia pueda
ingresar en la UE,

H. Considerando que las conclusiones de la Presidencia del Consejo Europeo de Salénica de 2003 indican
que el futuro de todos los paises de los Balcanes occidentales se encuentra en la UE, como confirman
diversas resoluciones del Parlamento,

I. Considerando que la Declaracion UE[Balcanes occidentales, aprobada undnimemente por los Ministros de
Asuntos Exteriores de la Unién Europea y de los paises de los Balcanes occidentales el 11 de marzo de
2006 en Salzburgo, reitera la importancia de las buenas relaciones de vecindad y la necesidad de
encontrar soluciones reciprocamente aceptables sobre las cuestiones pendientes entre paises vecinos,

1. Felicita a las autoridades croatas por los positivos resultados alcanzados hasta ahora, especialmente con
respecto al niimero de capitulos de negociacién abiertos;

2. Considera que el objetivo de las actuales negociaciones de adhesién consiste en acordar las medidas
necesarias para facilitar la integracion, con el claro compromiso, por parte del pais candidato, de aceptar y
aplicar el acervo comunitario y suscribir los objetivos politicos de los Tratados, y que ello no deberia
utilizarse como medio de presién para resolver conflictos politicos bilaterales fuera del dmbito de aplicacién
del acervo y de los objetivos del proceso;

3. Acoge con satisfaccion que Croacia haya logrado importantes avances a la hora de cumplir con los
valores de referencia para abrir nuevos capitulos, y expresa su apoyo al Gobierno y al Parlamento de Croacia
en sus esfuerzos para cumplir con los valores de referencia en los capitulos restantes;
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4. Manifiesta su satisfaccion al constatar que se ha adaptado gran parte del corpus legislativo de Croacia a
la normativa de la UE, pero recuerda a las autoridades croatas que a partir de ahora serd de una importancia
decisiva acelerar el desarrollo de la capacidad administrativa necesaria para aplicar la nueva legislacion; a este
respecto, pide a las autoridades croatas, que inicien dicho proceso e impliquen a la sociedad civil en el
control de su aplicacion;

5. Insta a Croacia a que acelere el proceso de reforma administrativa en materia de autonomia local y
regional, y a que aporte los recursos y la formacién necesarios para la aplicaciéon de las reformas;

6. Elogia las medidas tomadas en el decisivo dmbito de la reforma judicial, aunque comparte la opinién
de la Comisién de que se necesitan mds mejoras, especialmente con los siguientes objetivos:

— seguir reduciendo el ndmero de casos pendientes, incitando asimismo a los jueces a utilizar formas
alternativas de resolucion de litigios;

— aumentar la independencia, imparcialidad y profesionalidad del poder judicial, en particular el nom-
bramiento y la gestién de las carreras de jueces y fiscales, incluida la formacion;

— dar un nuevo impulso al proceso de racionalizacion de los tribunales y garantizar que las inversiones en
infraestructuras se ajustan al «mapa judicial» recientemente elaborado;

7. Felicita a las autoridades croatas por los continuos esfuerzos realizados en la persecucion imparcial de
los crimenes de guerra nacionales, y les insta a seguir velando para evitar el riesgo de decisiones judiciales
distorsionadas por motivos étnicos y a asegurar que se tomen todas las medidas para proteger la integridad
de los procesos judiciales; en este contexto, pide que se adopten nuevas medidas urgentes para la proteccion
de los testigos, incluida la aprobacién de disposiciones juridicas reforzadas;

8.  Celebra que Croacia siga cooperando plenamente con el Tribunal Penal Internacional para la Antigua
Yugoslavia (TPIY); sin embargo, muestra su preocupacién por el impacto negativo que las sentencias del
TPIY en los casos de los crimenes de guerra en Vukovar han tenido en la opinién publica croata;

9.  En este contexto, pide a las autoridades croatas que aseguren el estricto cumplimiento de las condi-
ciones para la liberacion provisional de los acusados ante el TPIY;

10.  Acoge con satisfaccion el refuerzo del mandato de la Oficina de Lucha contra la Corrupcién y la
Delincuencia Organizada (USKOK) y el aumento en el nimero de casos de corrupcion que estdn siendo
objeto de persecucion, y espera que las investigaciones de casos de corrupcion de alto nivel se lleven a cabo
con éxito; pide que se mantengan estos esfuerzos a fin de erradicar el nivel de corrupcion, inaceptablemente
elevado en algunos casos, que socava el desarrollo econémico del pais;

11.  Felicita a Croacia por su ejemplar Ley Constitucional sobre Minorfas Nacionales (LCMN) y elogia las
medidas adoptadas para facilitar la integracion de las minorfas en todas las actividades politicas y sociales;

12.  Celebra la importante decisién de nombrar como Viceprimer ministro a un representante de la
minorfa serbia, encargado del desarrollo regional, la reconstruccion y el retorno de los refugiados;

13.  Anima al Gobierno y al Parlamento a que prosigan sus esfuerzos por asegurar la eliminaciéon de
todas las formas de discriminacién y prejuicios, incluidos los que afectan a la comunidad romani; en este
sentido, pide que el Gobierno adopte una estrategia global contra las discriminaciones y la aplique efecti-
vamente a nivel estatal y local;
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14.  Recuerda, ademds, la necesidad de velar por la aplicacion efectiva de la LCMN, especialmente por lo
que respecta a la ensefianza bilingiie en las escuelas y al bilingiiismo en la administracién ptiblica, y a las
garantias de empleo previstas en relacion con la adecuada representacién de las minorfas en la adminis-
tracién judicial y publica; pide a la Comisién que vele por que en el marco del Instrumento de ayuda
Preadhesion (IPA) se preste una atencioén adecuada a la aplicacion de las disposiciones de la LCMN;

15.  Opina que las medidas de fomento de la confianza internacional son un objetivo clave para asegurar
la estabilidad del pais y de la region circundante de los Balcanes;

16.  Opina que el sistema educativo croata deberfa promover una mayor integracién y cohesién dentro de
la sociedad croata, al tiempo que se preservan y refuerzan las tradiciones culturales y sociales de cada
comunidad nacional;

17.  Pide la reinsercion sostenible de los refugiados de guerra y sefiala, a este respecto, la necesidad de
desarrollar y aplicar oportunamente medidas de alojamiento, laborales y sociales en favor de los refugiados
que sean acordes al desafio;

18.  Observa con satisfaccion el crecimiento sostenido registrado por la economia croata; espera que tal
crecimiento redunde en un aumento de las oportunidades de empleo; elogia la labor realizada por HitroRez
en la reduccion de la carga administrativa de las empresas, y espera resultados similares en otros sectores;

19.  Acoge con satisfaccion las reformas adoptadas en el sector de la proteccion del medio ambiente; pide
al Gobierno que examine medidas y politicas para abordar los efectos nocivos del cambio climdtico en
consonancia con los objetivos de la UE; pide el establecimiento de un didlogo intersectorial mds amplio para
asegurar un desarrollo sostenible ecoldgicamente;

20. Insta a las autoridades croatas a que evalien de nuevo la eficacia del sistema actual de proteccion
medioambiental, incluido el desarrollo de plantas depuradoras de aguas en la costa, la recogida selectiva de
las basuras y las instalaciones de recuperacion de calor, asi como la eliminacion de los vertederos ilegales, y
a que incremente la coordinacion entre todos los organismos responsables; pide asimismo, en este sentido,
una campafia de concienciacion de la opinién publica sobre el medio ambiente;

21.  Acoge con satisfaccion el Programa Econémico de Preadhesion (PEP) de Croacia y toma nota de que,
en marzo de 2008, aprob¢ el largamente esperado programa nacional de reestructuracion para la industria
de la construccién naval; recuerda a las autoridades croatas que los avances en este dmbito, ademds de ser
un requisito del Acuerdo de Estabilizacién y Asociacién, son de una importancia decisiva para las nego-
ciaciones de adhesion; pide a la Comisién que, a través del IPA, facilite la ejecucion del programa de
reestructuracion;

22.  Insiste en que la nueva legislacién deberia aplicarse con rapidez, puesto que ello constituye un
criterio fiable para evaluar la preparacién del pais para la adhesion, una preparacién basada en hechos y
no en la mera aprobacién de legislacion, especialmente en lo que a la reforma judicial, la lucha contra la
corrupcion y las reformas econdmicas se refiere;

23.  Pide al Gobierno de Croacia que asegure que las licitaciones publicas se realizan de conformidad con
el Derecho comunitario;

24, Constata con preocupacion las recientes criticas vertidas por la Comisién con respecto a la manera
en la que las autoridades croatas estdn gestionando los fondos de la UE, e insta a éstas a hacer frente, con
cardcter de urgencia y con la ayuda de la Comision, a las carencias administrativas detectadas, de manera
que se pueda levantar la suspensién temporal de celebracion de contratos en virtud del programa PHARE
2006 (cuya dotacion financiera total asciende a 68,5 millones EUR) y restablecer la dotacién inicial para el
ejercicio 2008 correspondiente al Componente 1 del IPA tras una reduccién de 5 millones EUR;

25.  Recuerda a todas las partes implicadas que, por lo que respecta a las cuestiones bilaterales pendientes
de solucion, debe respetarse el principio «pacta sunt servanda;
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26.  Acoge favorablemente la decision del Parlamento de Croacia, de 13 de marzo de 2008, de no aplicar
la Zona Ecoldgica y de Proteccién de Caladeros a los Estados miembros de la UE a la espera de que se
alcance un acuerdo comin dentro del espiritu de la UE; confia en que, dado que ya se ha resuelto
definitivamente este problema, puedan adoptarse con rapidez decisiones sobre la apertura de nuevos
capitulos;

27.  Acoge favorablemente la buena disposicion mostrada por Croacia para resolver sus cuestiones
fronterizas pendientes con Montenegro, como lo demuestra el acuerdo alcanzado entre los dos primeros
ministros el 12 de marzo de 2008; se congratula asimismo del acuerdo informal alcanzado en principio por
los Primeros ministros de Croacia y Eslovenia en la cuestién del arbitraje, y pide a ambas partes que
apliquen dicho acuerdo y que respalden el resultado del arbitraje con una decision clara de los Parlamentos
de los dos paises;

28. Recuerda que el examen de las cuestiones fronterizas tiene rango de prioridad particular en la
Asociacion para la Adhesion de Croacia; expresa al respecto la preocupacion que sigue existiendo relativa
al inicio de las obras de construccién del puente de PeljeSac en octubre de 2007, a pesar de la oposicién
manifestada por Bosnia y Herzegovina debido a las incertidumbres sobre las fronteras maritimas; observa
que estdn suspendidas las obras de construccién de dicho proyecto y pide para este asunto una resolucién
negociada entre los dos Estados;

29.  Felicita a Croacia por los continuos avances en el dmbito de la cooperacion regional, al tiempo que le
insta a continuar por esa misma senda en el dmbito de las relaciones de buena vecindad dado que ambos
dmbitos son cruciales para la integraciéon europea;

30.  Pide a Croacia que mantenga su actitud constructiva y que siga desempefiando un papel positivo en
la regién para apoyar y reforzar la consolidaciéon de Bosnia y Herzegovina;

31.  Conviene con la Comisién en que con el incremento de los esfuerzos por parte de Croacia y un
mayor apoyo constante de las instituciones de la UE, las negociaciones de adhesién deberfan finalizar en
cualquier caso en 2009;

32.  Pide en este contexto a la Comision que acelere sus esfuerzos e incremente los recursos asignados a
la preparacion, el tratamiento y la finalizacién del material para la negociacion de modo que la UE pueda
responder con rapidez y eficacia a los progresos realizados por Croacia en el cumplimiento de los valores de
referencia tanto iniciales como finales;

33. Insta a las autoridades croatas a que involucren a agrupaciones de la sociedad civil (ONG, comunidad
académica, sindicatos) en el proceso de adhesion a la UE;

34.  Encarga a su Presidente que transmita la presente Resolucién al Consejo y a la Comision asi como a
los Gobiernos y Parlamentos de los Estados miembros y de Croacia.

Lucha contra el cincer en la Unién Europea ampliada
P6_TA(2008)0121

Resolucion del Parlamento Europeo, de 10 de abril de2008, sobre la lucha contra el cincer en la
Uni6én Europea ampliada

(2009/C 247 E[04)

El Parlamento Europeo,

— Visto el articulo 152 del Tratado,

— Vistos los articulos 163 a 173 del Tratado,

— Vista la Decision n°® 1350/2007/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2007,
por la que se establece el Segundo Programa de accion comunitaria en el dmbito de la salud (2008-
2013) (),

() DO L 301 de 20.11.2007, p. 3.



